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1 JUNI 1994. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit van 10 mei 1993 houdende tijdelijke maatregelen tot
bescherming tegen mond- en klnuwzeer

De Minister van Landbouw,

_Gelet op de dierengezondheidswet van 24 maart 1987, gewijzigd
bij dggv:;retten van 29 december 1990, 20 juli 1991 en van § augus:
tus 1993; .

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 1891 tot wijziging van
het koninklijk beslxit van 20 september 1883 houdende reglement
van algemeen bestuur van de diergeneeskundige politie;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 december 1992.tot vaststel-
ling van gezondheidsvoorschriften voor de verwijdering en verwer-

king van laag-risicomateriaal van dierlijke corsprong, voor hetin de "’

handel brengeh ervan en ter yoorkoming van de aanwezigheid van
ziekteverwerkers im diervoeders van dierlijke corsprong vissen
daaronder begrepen.

Gelet op het koninklijk besluit van 31 december 1992 betreffende
de veterinaire en zottechnische controles die van toepassing zijn op
het intracommunautaire handelsverkeer van sommige levende
dieren en produkten; )

Gelet op het koninklijk besluit van 31 december 1992 betreffende
de veterinaire controles voor dieren en bepaalde produkten van
dierlijke corsprong ingevoerd uit dexde landen.

Gelet op de richtlijn van de Raad van 12 december 1972 inzake
gezondheidsvraagstukken en veterinaire rechielijke vraagstukken
bij de invoer van runderer, varkens, schapen en geiten en van vers
vlees en vleesprodukten uit derde landen (72/462/EEQG).

Gelet op de richtlijn van de Raad van 21 mei 1991 tot wijziging van
richtlijn 72/462/EEG inzake veterinaire rechtelijke Vraagstukken op
gebied van het intracommunautaire handelsverkeer invers viees en
van richtlijn 72/462/EEG inzake gezondheidsvraagstukken en vete-
rinaire rechterlijke vraagstukken bij de invoer van runderen,
varkens, schapen en geiten en van vers viees én vleesprodukten uit
derde landen (91/266/EEG);

Gelet op de beschikking van de Commissie van 22 december 1988
vetreffende de voorwaarden voor de invoer uit derde landen van
vers viees dat bestemd is voor ander gebruik dan menselijke
consumptie (89/18/EEG);

Gelet op de beschikking van de Commissie van 3 maart 1992 tot
vaststelling van de algemene voorwaarden voor de invoer van
bepaslde grondstoffen voor de farmaceutische verwe rkingsindustrie
uit landen die voorkomen op de lijst vastgelegd bij beschikking
19/542/EEG van de Raad (92/183/BEG);

, Gelat op de beschikking van de Commissie der Europese Gemeen-
schappen van 7 april 1993 betreffende de invoer in de Gemeenschap
van bepaalde levende dieren en produkten exvan, van oorsprong uit
bepaalde Europese landen, in verband met mond- en klauwzeer;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoirdineerd op
12 januari 1973 inzonderheid op artikel 3,§1, gewijzigd bij de wetten
van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989; .

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de beschikking 93/210 van de Commissie van
7 april 1993 betreffende de invoer in de Gemeenschap van bepaalde
levende dieren en produkten etvan van oorsprong uif bepaalde
Europese landen, in verband met mond~ en klauwzeer, werd gewij-
zigd door de heschikking van de Commissie van 30 april 1993,

Overwegende dat de beschikking van de Commissie 93/242/EEG
van 30 april 1993; hierboven vernoemd, op haar beurt werd gewij-
zigd door de beschikkingen van de Commissie 93/335/EEG van
28 mei 1993, 93/372/EEG van 24 juni 1093, 93/307/EEG van
14 juli 1993, 93/498/EEG van 16 september 1993 en van 9%4/81/EEG
van 10 februari 1994. :

Overwegende dat de bepalingen van deze beschikking van de
Commissie onmiddellijk van toepassing zijn,

Besluit !

Artikel 1. In artikel 9 van het besluit van 10 mei 1993 worden'de
woorden « zoals laatstelijk ' gewijzigd bij beschikking van de
Commissie 94/81/EG van 10 februari 1994 » ingelast na de woorden
¢« van 30 april 1993 »,

In artikel 12 van hetzelfde beshuit worden de woorden ¢ zoals

laatstelijk gewijzigd bij beschikking van de Commissie 94/81/EG
van 10 februari 1994 » ingelast na de woorden « van 30 april 1893 ».

In artikel 13, § 2 van hetzelfde besluit worden de woorden « zoals
laatstelijk gewijzigd bij beschikking van de Commissie 94/81/EG
van 10februari 1994 »ingelastna dewoorden« van 30april1903».
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| 4 base de viande en provenance des pays tiers (72/462/CEE
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1er JUIN 1994, ~ Arrété minisiériel modifiant Iarrété ministériel du
10 mai 1993 portant des mesures temporaires de protecilion contre
la fievre aphteuse :

Le Ministre de I'Agriculture, -

Vula loi relative ala santé des animaux du 24 mars 1987, rmodifiée
par les bis des 29 décembre 1990, 20 juillet 1991 et 6 aoiit 1993;

Vu Yarrdté royal du 11 juillet 1091 modifiant I'arrété royal du
20 septembre 1983, contenant réglement d'administration générale
pour assurerla surveillance de la police des animaux domestiques;
 Vu I'aété royal du 18 décembre 1992 arrétant les régles sani-
taires relatives & U'dlimination et la transformation des matiéres a
faible risque, & leur mise sur le marché et & la protection contre les
agents pathogénes des aliments, pour animaux d'origine animale ou. .
a bage de poisson;

Vu l'ar&té royal du 31 décembre 1992 relatif aux contrdles vétéri-
naires et zootechnigues appicables aux échanges intracommunau-
taires de certains animaux vivants et prqduits;

Vu Varr@té royal du 31 décembre 1992 relatif & l'organisation des
controles vétérinaires pour les animaux et certains produits
d'origine animale importés de pays tiers;

Vu la directive du Conseil du 12 décembre 1972 concernant des
problemes sanitaires lors de Pimportation d'animaux des espéces
bovine, poxcine, ovine et ceprine, de viandes fraiches ou de 'grodu!ts

't

Vu la directive du Conseil du 21 mai 1991 modifiant a directive
79/461/CEE relative a des problémes de police sanitaire en matiére
d’échanges intracommunautaires de viandes fraiches et la directive
797462/CEE concernant des problémes sanitaires et de police sani-
taire lors de Pimportation danimaux des espéces bovine, porcine,
ovine etcaprine, deviandes frajches on de produits a base deviande
en provenance des pays tiers (91/206/CEE);

Vu ladécision de la Commission du 22 décembre 1988 concernant
les conditions d'importation & partir des pays tiers de viandes
fraiches & des .fins autres que la consommation humaine

- (89/18/CEE);

Vu la décision de la Commission du 3 mars 1092 établissant les
conditions générales a respecter lors cle limportation de certaines
matieres premiéres destinées & l'industrie de transformation phar-
maceutiquze, en provenance de pays tiers figurant sur la liste établie

par la décision 79/542/CEE du Conseil (92/183/CEE);

Vu ladécision de la Commission des Communautés européennes
du 7 avril 1993 concernant 'importation dans la Communauté de
cerfains animaux vivants et de leurs produifs, originaires de
certains pays dEurope en relation avec la fiévre aphteuse;

Yu les Lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Particle 3, § ler, moditié par les lois des 9 aokt 1880,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu l'urgence;

Considérant gue la décision 93/210 de la Commission du 7 juil-
let 1993 concernant Iimportation dans la Communauté de certains
animaux vivants et de leurs produits, originaires de certains pays
d’Europe en relation avec la fiévre aphteuse a été modifiée par les
décisions de la Commission du 30 avril 1993; .

Considérant-que 1a décision 93/242/CEE de la Commission du
30 avril 1993 mentionnée ci-dessus a été elle-méme modifiée par les
décisions 93/335/CEE de la‘Commission du 28 raai 1993,93/872/CEE
de la Commission du 24 juin 1993, 93/397/CEE de la Commission du
14 juillet 1993, 93/498/CEE de ia Commission du 16 septembre 1993
et par #4/81/CEE de la Commission du 10 février 1994. ’

Considérant que les dispositions des décisions de la Commission
sont d'application immédiate,

Arréte :

Article 1er. A Tarticle 9 de Farrété ministériel du 10 mai 1093
portant des mesures temporaires de protection contre la fitvre
aphteuse, les mots « telle que modifiée en derniex lieu par la déci-
sion 94/81/CE du 10 février 1994 » sont ajoutés aprés les mots « du
30 avril 1993 »; . .

A YTarticle 12 du méme arrété, les mats « telle que modifié en
dernier lieu par la décision 94/81/CEE du 10 févriexr 1994 » sont
ajoutés aprés les mots « du 30 avril 1993 »;

AVarticle 13, § 2 du méme arrété, les mots « telle que modifiée en
dernier Lieu par la décision 94/81/CE du 10 février 1994 » sont
ajoutés apres les mots « du 30 avril 1993 »
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In artikel 14, §2 van hetzelide besluit worden de wooideiz « zoals A Yarticle 14, § 2 du méme arréts, les mofs « telle que modifiée en
laatstelijk gewijzigd bij beschikking van de Commissie 94/81/EG | dernier lieu par la décision 94/81/CE du 10 février 1094 » sont .
vanIOfebruari1994»ingele,sﬁnadewoorden«van30april 1993 ». ajoutés apres les mots « du 30 avril 1993 »;

Art. 2, De bijlagen I en 11 bij hetzelfde besluit worden vervangen Art, 2, Les annexes I et II du méme arrété sont remplacées par les
door de bijlagen gevoegd bij dit besluit. annexes I et II du présent arrété. ) , ’

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag wadrop het in het Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
Belgisch Stantsblad wordt bekendgemaakt, | au Moniteur belge. :

Brussel, 1 juni 1994. ‘ . Bruxelles, le 1er juin 1994,

A. BOURGEOIS - : A. BOURGEOIS

Bijlage I bij het ministerieel besluit van 10 mei 1993 houdende tijdelijke maatregelen
. tot bescherming tegen mond- en klauwzeer

Landen onderworpen aan de bepalingen van hoofdstuk I van het ministerieel besluit van 10 mei 1993

~ Servié

— Montenegro

— Bosnié-Herzegovina
~ Wit-Rusland

-~ Albanié

— Rusland - o . .
— Voormalige Joegoslavische Republick Macedonié ()
— Kroatié (2) :

BN

\ ~

»

(1) Enkel voor levende dieren. :

(2) Alleen van toepassing voor de volgende provincies van Kroatis : Sisacko-Moslavacka, Karlovacka,
Licko-Senjska, Brodsko-Posavska, Zadarsko-Kninska, Osjecko-Baranjska, Sibenska, Vukovarsko-
Srijemska, Splitsko-Dalmatinska, Dubrovacko-Neretvanska.,

Gezien om gevoegd te worden bij het ministerieel besluit_vaﬁ 1 juni 1994,

De Minister van VLandbouw, -
A. BOURGEOQIS

Annexe I a I'arfété ministériel du 10 mai 1993 portant des mesures temporaires
de protection contre la fiévre aphteuse .

. Pays soumis aux conditions du chapitre IT de Varrété ministériel du 10 maj 1993

~ Serbie
-- Monténégro
— Bosnie-Herzégovine
— Bélarus
-~ Albanie
— Russie
~ Ancienne république yougoslave de Macédoine (1)
- — Croatie (2) 3

(1) Pour les animaux vivants seulement.

(2) Applicable uniquement aux provinces de Croatie énumérées ci-aprés : Sisacko-Moslavacka, Karlovacka,
Licko-Senjska, Brodsko-Posavska, Zadarsko-Kninska, Osjecko-Baranjska, .Sibenska, Vukovarsko-
Srijemska, Splitsko-Dalmatinska, Dubrovacko-Neretvanska, : ) )

Vu pour étre annexé & V'arrété ministériel du 1er juin 1994.

Le Ministre de PAgriculture,
‘- A, BOURGEOQIS
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Bijlage II bij het ministerieel besluit van 10 mei 1993 houdende tijdelijke maatregelen
tot bescherming tegen mond- en klauwzeer .

Landen onderworpen aan de bepalingen van hooldstuk 111 var het ministerieel beshuit van 10 mei 1993

oy

i,

Slovenié

Tshechische Republiek
Slowaakse Republiek
Hongarije ’
Roemenié

Polen

Estland

Bulgarife (3) v
Litouwen '

[AEPEINN

Voormalige Joegoslavische Republiek Macedonié (4)

Letland . . .

Kroatié (5)

-

@

Alleen van’ toepassing voor de volgende districten van 'Bulgarije 1 Vidin, Kustendil, Rousse,
Mihialoyograd, Blagoevgrad, Razgrad, Vratza, Pasardijk, Targovichte, Pleven, Silistia, Sofia, Lovtch,
Chouren, Sofia City, Veliko Tamovo, Tobouhin, Pemik, Gabrovo en Vama. ’

(4)  Alleen voor vers viees en vleesprodukten.

A5)

Alleen van toepassing voor de volgende provincies van Kroatié : Zagrebacka, Krapinsko-Zagorska,
Varazdinska, Koprivnicko-Krizevacka, Zagrebacka, Krapinsko-Zagorska, Varazdinska, Koprivnicko-
Krizevacka, Bjelovarsko-Bilogarska, Primorsko-Goranska, Viroviticko-Podrayska, Pozesko-Slavonska,
Istarska, Medimurska, Grad Zagreb. o :

Gezien om gevoegd te worden bij het ministerieel besluit van 1 juni 1994.

- Estonie

Ancienne, république Yougoslavie de Macédoine (4)

_ De Minister van Landbouw,
v A. BOURGEOIS

——————————

Arnexe II 3 arrété ministériel du 10 mai 1993 portant des-mesures temporaires
de protection contre la fi¢vre aphteuse )

Pays soumtis aux conditions du chapitre 111 de Parrété ministériel du 10 mai 1993 -

8 * ‘.

Slovénie

Républigue tchéque
République slovaque
Hongrie

Roumanie

Pologne

Bulgarie (3)
Lituanie o
Lettonie i :

Croatie (5) ‘

Vu

Agp;icabie uniquement aux districts de Bulgarie énumérés ci-aprés : Vidin, Kjusteﬁdil, Rousse,
Mihialovograd, Blagoevgrad, Razgrad, Vratza, Pasardijk, Targovichte, Pleven, Silistra, Sofia, Lovich,
Choumen, Sofia City, Veliko Tamovo, Tobouhin, Pemik, Gabrovo en Vama.

Pour la viande fraiche et les produits 4 base de viande.

Applicable uniquement aux provinces de Croatie énumérées ci-aprés : Zagrebacka, Krapinsko-Zagorska,
Varazdinska, Koprivnicko-Krizevacka, Bjelovarsko-Bilogarska, Primorsko-Goranska, Yiroviticko-
Podravska, Pozesko-Slavonska, Istarska, Medimurska, Grad Zagreb.

pour étre annexé & I'arrété ministériel du 1er juin 1994.

~

Le Ministre de I'Agriculture,
A. BOURGEOIS



